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Artigo 3.°

Revogacao

Sdo revogados os artigos 11.° e 12.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 4/2014.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Julho de 2019.
Aprovado em 12 de Abril de 20109.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 8§0/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.” 30/2016
(Valores-limite de emissdo de gases de escape poluentes dos
veiculos em circulacdo e métodos de medi¢do), o Chefe do
Executivo manda:

1. E aprovada a Tabela I anexa ao presente despacho e que
dele faz parte integrante, a qual substitui a Tabela I constante
do Anexo ao Regulamento Administrativo n.° 30/2016 e altera-

da pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 130/2018.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Julho de
2019.

9 de Maio de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO
Tabela

Valores-limite de emissao de gases de escape poluentes dos

NASAE motociclos e ciclomotores e método de medicao
¢
PR (ZEE) Valores-limite
(método de medicao a
BEHEXETC A BElaY Data do 1.” registo para velocidade de rotacio lenta)
— &1k (%) r=1be atribuiciio de matricula
(10°8) Monéxido de | Hidrocarbonetos
carbono (%) 10°%)
200946 H30H K LAFT] 4.00 2000
F6H RIAH Até 30 de Junho de 2009 4,00 2000
2009F7H1H R A% 3.50 1600 Ap6s 1 de Julho de 2009 3,50 1600
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Notas:

(1) O método de medi¢do acima referido tem como refe-
réncia a Norma Nacional da Republica Popular da China
GB14621-2011 «Valores-limite e Métodos de Medi¢do de Emis-
sdo de Gases Poluentes dos Motociclos e Ciclomotores (método
de medicao a duas velocidades de rotagao)».

(2) As concentragdes de poluentes sdo expressas em fraccoes
de volume. As fraccdes do volume de hidrocarbonetos sao ex-
pressas em equivalentes de hexano-normal.

(3) Velocidade de rotacao lenta significa o estado de funcio-
namento minimo de um motor sem carga, ou seja, quando o
motor estd em funcionamento normal com o pedal de mudanca
de velocidades em ponto morto, o acelerador na posi¢do mini-
ma e a borboleta totalmente aberta, devendo a velocidade de
rotacdo do motor corresponder aos requisitos dos documentos
técnicos do fabricante.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 81/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo n.® 1/2012
(Fixacao dos limites de emissao de gases de escape a que de-
vem obedecer os automédveis novos aquando da sua importa-
¢a0), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo aprovadas as «Normas de emissao de gases de escape»
e as «Especificacdes do sistema de diagndstico a bordo», ane-
xas ao presente despacho e que dele fazem parte integrante, as
quais substituem os Anexos I e IT ao Regulamento Administra-
tivo n.° 1/2012, alterados pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.°258/2018.

2. Aos veiculos que ndo cumpram os requisitos constantes
dos Anexos I e II do presente despacho, cuja encomenda ao
exterior tenha sido feita antes da data da sua publicagdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau,
continuam a ser aplicados os requisitos anteriores durante o
periodo de 270 dias contado a partir da entrada em vigor do
presente despacho, desde que a entidade importadora apre-
sente a Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, no
prazo de 15 dias contado a partir da data da entrada em vigor
do presente despacho, os seguintes documentos:

1) Documento comprovativo de ter sido feita a encomenda
dos veiculos, emitido pelo fornecedor do exterior;

2) Lista de veiculos em stock, na qual se indique a marca,
modelo, nimero da aprovacdo de modelo, nimero da licenca
de importacao e entidade importadora; e

3) Declaracdo, assinada pela respectiva entidade importado-
ra, de ter sido feita a encomenda dos veiculos ao exterior antes
da data da publicacdo do presente despacho, na qual se indique
a quantidade, marca e modelo dos veiculos encomendados.

3. Sdo proibidas, apds 270 dias contados a partir da entrada
em vigor do presente despacho, a comercializacio e a atribui-
¢do de matriculas aos veiculos referidos no nimero anterior e a
veiculos importados antes da entrada em vigor do mesmo des-
pacho que ndo cumpram os requisitos constantes dos Anexos |
e IT ao presente despacho.



